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Delegatsioonidele edastatakse lisas 12. oktoobril 2020 toimunud nõukogu istungil vastu võetud 

nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2019. aastal Islandil välispiiri 

haldamise valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise (korduskülastus) käigus 

tuvastatud puuduste kõrvaldamist. 

Vastavalt nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 lõikele 3 

edastatakse soovitus Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 
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Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse 

SOOVITUS, 

mis käsitleb 2019. aastal Islandil välispiiri haldamise valdkonnas Schengeni acquis’ 

kohaldamise hindamise (korduskülastus) käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määrust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse 

hindamis- ja järelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse 

kehtetuks täitevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja 

rakendamiskomitee,1 eriti selle artiklit 15, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Käesoleva otsuse eesmärk on soovitada Islandile parandusmeetmeid välispiiri haldamise 

valdkonnas 2019. aastal Schengeni acquis’ kohaldamise hindamiseks läbi viidud 

korduskülastuse käigus tuvastatud uute puuduste kõrvaldamiseks. Pärast hindamist võeti 

komisjoni rakendusotsusega C(2020) 2000 vastu aruanne, milles käsitletakse järeldusi ja 

hinnanguid ning loetletakse hindamise käigus kindlaks tehtud parimad tavad ja puudused. 

(2) Võttes arvesse, kui oluline on järgida Schengeni acquis’d, eelkõige riiki sisenevate isikute 

kontrollimise menetlusi, on vaja võimalikult kiiresti kõrvaldada kõik kindlaks tehtud 

puudused. Seepärast ei tohiks soovitusi seada tähtsuse järjekorda. 

                                                 
1 ELT L 295, 6.11.2013, lk 27. 
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(3) Käesolev otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 

Määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 16 lõike 1 kohaselt peab Island koostama kolme kuu 

jooksul alates soovituste vastuvõtmisest tegevuskava, milles on loetletud kõik soovitused 

hindamisaruandes tuvastatud puuduste kõrvaldamiseks, ning esitama selle komisjonile ja 

nõukogule, 

 

SOOVITAB: 

Island peaks: 

Euroopa integreeritud piirihaldus 

1. suurendama piirihaldusüksuse töötajate arvu ja andma neile koordineerimisvolitused, et 

nad saaksid tõhusalt tagada oma ülesannete täitmise piirihaldusfunktsioonide kestlikuks 

arendamiseks; 

 

Kontrollid piiril 

2. tagama, et kolmanda riigi kodanikku, kellel keelatakse riiki siseneda, teavitatakse, millisele 

asutusele ta saab esitada kaebuse ja milline on selle esitamise tähtaeg; 

3. tagama, et piirivalveametnikud saavad esimese ja teise astme kontrolli käigus kasutada 

I-Fado (False and Authentic Documents Online) andmebaasi või mõnda muud sarnast 

võltsitud ja ehtsate dokumentide näidiste andmebaasi; 

4. tagama, et ELi kodanike kontrollimine piiril toimub täielikus kooskõlas Schengeni 

piirieeskirjade artikli 8 lõikega 2; 
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5. tagama, et andmekandjat sisaldavate passide kiibile salvestatud andmete autentsust 

kontrollitakse kooskõlas Schengeni piirieeskirjade artikli 8 lõike 2 punktiga i; 

6. tagama, et viisa tühistamise või kehtetuks tunnistamise menetlus toimub kooskõlas 

viisaeeskirja artikli 34 lõikega 5; 

7. viima merematkelaevade suhtes piiril tehtavate kontrollide menetluse kooskõlla Schengeni 

piirieeskirjade artikliga 8 ning VI lisa punktidega 3.1.3 ja 3.2.3. 

 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 

 

_______________ 
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